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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SOLARMW-SOLARMB

Lettori Mifare® 13.56Mhz - Wiegand

1] PRESENTZIONE PRODOTTO

B Wiegand 26, 30 o 44 bit.

W Connessione diretta alla centrale.
W PCB resistente ad ambienti salini.
W Segnalazione visiva e acustica.

W 30cm di cavo.

W Versioni disponibili: bianco o nero.

m Dimensioni (L x W x D): 130 x 90 x 28mm.

m Tecnologia: 13.56Mhz.
m Tensione: 12V dc.
m Assorbimento: 220mA.
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2] OSSERVAZIONI E RACCOMANDAZIONI

Importante

Per una installazione sicura,
non dimenticate di montare
il varistore sul sistema di
chiusura in parallelo a livello
di alimentazione.

Cavi raccomandati
Cavo 4 coppie 0.6 mm (AWG 24).

Il prodotto € distribuito
con un varistore

Quest’ultimo dovra essere
montato direttamente sui
morsetti della serratura (in-
contro elettrico, elettrom
gnete, motore,...) comman-
dati dal sisitema. Se I'appa-

3] COMPONENTI FORNITI

recchio funziona con pil ser-
rature, ciascuna dovra avere
un varistore.

Il varistore limita le sovra-
tensioni provocate dalla bo-
bina della serratura-detto
auto-effetto. Nel caso in cui
la serratura & di tipo “Shear
Lock”, o magnete deve es-
sere alimentata separata-
mente.

Per un ottima
illuminazione,
non piegare
il cavo
all'interno del
prodotto

"

- 3x30 a 3x8 -
Guarnizione Viti TF S5 Tassello [Inserto Torx® .. T . o Varistore
2 2 1 1 1
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SOLARMW-SOLARMB
Lettori Mifare® 13.56Mhz - Wiegand

4] MONTAGGIO

Dopo aver verificato che tutti i componenti sono presenti, si pud procedere all’installazione finale del
lettore. Munitevi del materiale appropriato (matita, cacciavite, metro,...) e seguite le raccomandazioni di
montaggio che corrispondono al lettore che dovete installare.

1 Con l'aiuto della dima del lettore, segnate i punti fis- B Posizionare la guarnizione sul retro del lettore a par-
sare il prodotto. Eseguire i fori di montaggio a fronte dei  tire dal basso. (fig. a). La guarnizione deve sporgere di
punti segnati (diametri consigliati : @5 mm e @15 mm). circa 2 mm nella parte alta della parte posteriore del
Con l'aiuto dello schema di cablaggio, prevedete I'uscita lettore (fig. b).

dei cavi (stampaggio).

E1 Inserite i tasselli nei buchi, collegate i fili ai morsetti (vedere schema di cablaggio pagina 5), poi fissate il lettore
con la vite TORX® grazie alla chiave TORX® (fig. c). Non dimenticate d’installare il varistore sulla serratura (Vedere
pagina 2 "Note e raccomandazioni”).
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SOLARMW-SOLARMB
Lettori Mifare® 13.56Mhz - Wiegand

5] SCHEMA DI COLLEGAMENTO

POSIZIONE DIPSWITCH 1 & 2

ON ON

Non
assegnato

POSIZIONE DIPSWITCH 3

CABLE
Rosso Tensione 12V dc ON
Nero oV Standard
Blu Clock POSIZIONE DIPSWITCH 4
Verde Data 0 Pullsup12Vo5V
Bi Data 1 Per le uscite open collector, ci sono due livelli di
lanco ata uscita possibili:

Marrone Buzzer A= B
Giallo LED Verde oL sl
Arancione LED Rosso ON =12V

Una volta Alimentato X Presentazione Badge

t LED
Gestione (DIP3 = ON)

- LED Verde per 1 secondo.
- LED Rosso per 1 secondo.

LED Verde | LED Rosso Stato

- Badge letto : LED arancione e bip

- Con bip per 1 secondo.. OFF OFF Off per 0,15 secondi poi ritorno stato
. OFF oN ros50 successivo alimentazione.

Funzionamento - Badge non letto : nessun effetto.

- Attivazione Buzzer a livello 0 V. ON OFF verde

- Attivazione LED a livello O V. ON ON blu
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SOLARMW-SOLARMB
Lettori Mifare® 13.56Mhz - Wiegand

6] FORMATO USCITE WIEGAND 26, 30 E 44 BIT

Grafici
0 logic . 1 logic
\DATA1 |
\CLOCK
\DATAO .
350 psi 2ms

350 usi 2ms
Uscita in open collector con pulls up interni di 1K a +5V 0 +12V secondo la posizione del ST4.

FORMATO USCITA WIEGAND 26-BIT

1 - 1 parita : 1 bit - parita pari dei primi 12 bits.
Codice del badge : 3 caratteri di un byte che rappresentano gli ultimi 6 caratteri.
Ogni byte viene trasmesso da bit 7 a bit 0.

2 - 2 parita : 1 bit - parita dispari degli ultimi 12 bits.

Bit 1 Bit 2 to bit 25 Bit 26
Parita pari da bit 2 a bit 13 Dati (24 bit) Parita dispari da bit 14 a bit 25

Esempio: per un badge dove il codice esadecimale & 0100166A37.

1 0001 0110 0110 1010 0011 0111 1]

Parita 1 1 6 6 A 3 7 Parita 2

I/ codice emesso € 166A37 in esadecimale

Parita 1 : 0 se il numero di 1 da bit 2 a bit 13 é pari,
1 se il numero di 1 da bit 2 a bit 13 é dispari.
Parita 2 : 0 se il numero di 1 da bit 14 a bit 25 é dispari,
1 se il numero 1 da bit 14 a bit 25 é pari.
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SOLARMW-SOLARMB
Lettori Mifare® 13.56Mhz - Wiegand

FORMATO USCITA WIEGAND 30-BIT

1 - 1 parita : 1 bit - parita pari dei primi 14 bits.
Codice del badge : Un codice é formato da 7 bit e mezzo.
Ogni byte viene trasmesso dal bit 7 al bit 0.

2 - 2 parita : 1 bit - parita dispari degli ultimi 12 bits.

Bit 1 Bit 2 to bit 29 Bit 30

Parita pari su bit 2 a bit 15 Dati (28-bit) Parita dispari da bit 16 a bit 29

Esempio: Codice esadecimale trasmesso: 0100166A37.
1 0010 0001 0110 0110 1010 0011 0111 1
Parita 1 2 1 6 6 A 3 7 Parita 2

I/ codice esadecimale trasmesso é 2166A37.

Parita 1 : 0 se il numero di 1 da bit 2 a bit 15 é pari
1 se il numero di 1 da bit 2 a bit 15 é dispari,
Parita 2 : 0 se il numero di 1 da bit 16 a bit 29 é dispari,
1 se il numero di 1 da bit 16 a bit 29 é pari.

FORMATO USCITA WIEGAND 44-BIT

Data: 10 cifre esadecimali (byte di peso all’inizio),
Ogni cifra esadecimale = 4 bits (bit di peso allinizio).
LRC: 4 bit = O esclusivo tra i bit del dato (bit di peso all’inizio).
Bit 1 to bit 40 Bit 41 to bit 44
Codice Badge LRC

Esempio : per un badge avente il codice esadecimale : 01001950C3.
0000 0001 0000 0000 0001 1001 0101 0000 1100 0011 0011
0 1 0 0 1 9 5 0 @ 3 3

Il codice emesso é : 01001950C3 in esadecimale.
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MANUALE DI INSTALLAZIONE

SOLARMW-SOLARMB
Lettori Mifare® 13.56Mhz - Wiegand

7] PARAMETRIZZAZIONE DEI LED SUL SISTEMA CENTAUR

STATO GREEN ACCESSO AUTORIZZATO
LED RED ACCESSO NEGATO
BLUE STAND-BY

Output Properties @
IMPOSTAZIONI
LED ROSSO
Access granted: _ A =
eane ] OF :|v unit-passback status: | O x| Wiohg code on keppad: | Off
& i l—M = =
IMPOSTAZIONI By e
LED VERDE o Access denied: |Off -
REX aranted: | O -
Access granted: | Off - Sk
Access denied: _ x h
8] NOTE
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Tutte le informazioni scritte a titolo indicativo sul presente documento (foto, disegni, caratteristiche

tecniche e dimensioni) possono variare e sono suscettibili di modifiche senza preavviso.
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